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Fiir Ersatzteilbestellungen und bei Reklamationen bitte nachfolgende Hinweise beachten. @

Sehr geehrte(r) Kundin/Kunde.

Sollte ein Teil Ihres bestellten Produktes beschadigt sein oder fehlen, werden wir Ihnen entsprechenden Ersatz
liefern. Bitte senden Sie das Produkt nicht zur{ick.

Bitte flllen Sie die Angaben zum Ersatzteil bzw. Ihrer Reklamation in den unten angegebenen Feldern aus und
senden Sie dieses Formblatt ausgefiillt zuriick.

Zur Ricksendung kdnnen Sie folgende Moglichkeiten wahien:

- per Fax an: +49-511-271900

- per e-mail an: reklas@relita.com

- per Post an unsere Riicksendeadresse: Relita Dr.Woite GmbH, Bayernstr. 13, 30855 Langenhagen.

Folgendes bitte ausfillen:

Name:

Adresse:

Telefonnummer:

e-mail (falls vorhanden):

Kundennummer (bei Reklamationen immer ausfillien):

Artikelnummer:

Modellbezeichnung:

Farbe/Beschaffenheit (entsprechendes bitte umkreisen oder unterstreichen):

natur weill gedlt lackiert

Benétigte Teile

bitte ergénzen Sie die Bezeichnung die Teilenummer entsprechend der lhnen vorliegenden Aufbauanleitung
Produkt/Name Teilenr./Schraubennr. Bezeichnung/Mafe Anzahl

Kopfteil LIAN 140




@ Montageanleitung
@l Assembly instructions

@ Fir die Montage dieses Artikels bendtigen Sie:
@I For the assembly, you need:

Kopfteil LIAN

Please assembie on cardboard
Bitte das Mobel auf der Verpackung montieren

Teil | Bezeichnung Menge
@ | Kopfteilblende1380x252x18 1x
@ | Kopfteilblende 1380x95x18 1x
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@ Modellname
@ Product name
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@ Modellname
@ Product name
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Das Bett sollte von 2 Personen aufgebaut werden.

Wichtig!

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanleitung mit den Warn-und
Sicherheitshinweisen vor dem Aufbau des Bettes sorgfaltig durch und
bewahren Sie diese danach auf. Die Gebrauchsanieitung beinhaltet
dariiberhinaus eine Montageanleitung mit einer Stiickliste sowie die
notwendigen Werkzeuge fiir einen sicheren Zusammenbau lhres
Bettes. Wichtig ist das alle Teile und das die benétigten Werkzeuge
volistandig vorhanden sind.

Warn- und Sicherheitshinweise:

Die Sicherheitshinweise des Herstellers sind stets zu befolgen. Zum
einzelnen sind diese:

1. Achten Sie beim Zusammenbau des Bettes darauf, dass die
Verbindungselemente fest angezogen werden. Die
Verbindungselemente miissen auch wahrend des Gebrauchs auf
lhren festen Sitz kontrolliert werden.

2. Das Bett darf nicht benutzt werden, wenn ein konstruktives Bauteil
beschéadigt ist oder fehlt.

3. Folgende Gegensténde diirfen nicht am Bett befestigt oder
angehangt werden: Stricke, Schniire, Kordeln, Gurte, Béander, etc.. Es
besteht Strangulationsgefahr!!

4. Eine ausreichende Raumbeliiftung ist notwendig, um die
Luftfeuchte niedrig zu halten und Schimmelbildung in und um das Bett
zu verhindern.

Pflegehinweis:
Das Bett darf nur mit einem feuchten Lappen gereinigt werden.

[EN]

The bed should be put together by 2 people.

Important!

Please carefully read the instruction manual with the warning and
safety instructions before assembling the bed and keep them for
future use. The owner's manual also includes assembly instructions
with a parts list and the tools required for safe assembly of your bed.
Itis important to ensure all components and the tools required to be
available and complete.

Warning and safety instructions:

Please ensure to generally observe the manufacturers assembly
instructions. In detail, these are:

1. When assembling the bed make sure that the connecting
elements are tightened correctly. The connecting elements must also
be monitored for tightness during use.

2. The bed may not be used if any component is missing or broken.

3. The following items may not be attached to or hung on the bed:
ropes, string, cords, straps, belts, etc... Danger of strangulation !!

4. Please note that the room is to be aerated thoroughly to keep the
air humidity low and prevent the formation of mould inside and
around the bed.

Care instructions:
The bed should be cleaned only with a damp cloth.




